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PL  REFRAKTOMETR
GB REFRACTOMETER
D  REFRAKTOMETER
RUS PE®PAKTOMETP
UA  PE®PAKTOMETP
LT  REFRAKTOMETRU
LV REFRAKTOMETRS
CZ REFRAKTOMETER
SK  REFRAKTOMETER
H  REFRAKTOMETRIA
RO REFRACTOMETRUL
E  REFRACTOMETRO
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1. plytka rozpraszajgca
2. pryzmat

3. $ruba kalibrujgca

4. pierscien ostrosci

5. okular

D

1. Streuscheibe

2. Prisma

3. Kalibrierschraube

4. Ring fir die Bildscharfe
5. Okular

UA

1. poacitoBanbHe CKIo

2. npuama

3. kanibpyBanbHuIA rBIHT
4. kinbLe dokycyBaHHs
5. okynsp

LV

1. izkaisiSanas plaksnite
2. prizma

3. kalibréSanas skriive
4. fokusa gredzens

5. okulars

SK

1. krycia dostiCka

2. hranol

3. kalibracna skrutka
4. kruzok zaostrovania
5. okular

RO

1. placa de dispertie
2. prizma

3. surub de calibrare
4. inelul claritatii

5. ocular

1. refracting plaque
2. prism

3. calibrating bolt
4. sharpness ring
5.lens

RUS

1. paccevBatoLLiee CTeKINo
2. npuama

3. KanMbpPOBOYHbIN BUHT
4. korbLO (HOKYCMPOBKM
5. okynsip

LT

1. dengiamoji plokstelé
2. prizmé

3. kalibravimo varztas
4. atrumo Ziedas

5. okuliaras

CZ

1. kryci desticka

2. hranol

3. kalibraéni Sroub

4. zaostrovaci krouzek
5. okular

H

1. eloszlato lemez
2. prizma

3. kalibrald csavar
4. élesre allito gydrd
5. lencse

E

1. placa de refraccion

2. prisma

3. tuerca de calibracion

4. anillo de ajustes de la nitidez
5. lente
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CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA

Refraktometr jest urzadzeniem pozwalajgcym okresli¢ wia-
Sciwosci fizyczne cieczy za pomocg pomiaru wspétczynnika
zatamania $wiatta na granicy osrodkdéw. Dzigki temu mozna
okreslic poziom natadowania akumulatora, temperature
zamarzania ptynéw opartych na glikolu propylenowym lub
alkoholu etylowym, a takze temperature zamarzania ptynu
do spryskiwaczy.

Przed rozpoczeciem pracy miernikiem nalezy przeczy-
ta¢ calg instrukcje i zachowac ja.

Uwaga! Urzadzenie nie jest przyrzadem pomiarowym w
rozumieniu ustawy ,Prawo o pomiarach”.

WYPOSAZENIE

Produkt jest dostarczany w stanie kompletnym i nie wyma-
ga montazu. Wraz z refraktometrem w opakowaniu powinny
sie znalez¢: pipeta, wkretak oraz szmatka.

EKSPLOATACJA PRZYRZADU

Instrukcje bezpieczenstwa

Podczas pracy z cieczami wymienionymi powyzej nalezy
zachowa¢ ostrozno$¢ podczas postugiwania sie pipeta.
Niektore rodzaje cieczy moga dziata¢ draznigco na skore
i oczy. W przypadku kontaktu sprawdzanej cieczy ze skorg
lub oczami, nalezy obficie przemy¢ miejsce kontaktu stru-
mieniem biezgcej wody, a nastepnie skontaktowac sie z
lekarzem.

Po kazdym uzyciu pryzmat refraktometru nalezy przeptukac
wodg destylowana, a nastepnie osuszy¢ za pomocg dota-
czonej Sciereczki. Pipete nalezy wyptuka¢ za pomocg wody
destylowanej i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia. Po-
zostawione resztki cieczy mogq zafatszowac¢ pomiar innego
rodzaju ptynu.

Pomiar ptynu

Nabra¢ za pomocg pipety niewielkg ilo$¢ ptynu. Podnie$¢
ptytke rozpraszajgcg i nanies¢ 2-3 kropli ptynu na pryzmat
przyrzadu.

OpusciC ptytke rozpraszajgca, tak aby rozprowadzita row-
nomiernie po powierzchni pryzmatu badang ciecz. Nie
powinny by¢ widoczne pecherzyki powietrza, ktére moga
zafatszowa¢ pomiar. Odczekaé okoto 30 sekund aby ptyn
osiggnat temperature przyrzadu, a nastepnie kierujgc ptytke
rozpraszajgcg w kierunku zrodta Swiatta spojrze¢ w okular.
Jezeli obraz w okularze bedzie niewyrazny nalezy wyregu-
lowac ostros¢ obracajgc pierscieniem ostrosci. Granica po-
miedzy obszarem ciemnym i jasnym wyznaczy wtasciwosci
danego ptynu odczytane na odpowiedniej skali.
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Jezell badaniu jest poadawany elektrolit akumulatora oa-
czyt nalezy przeprowadzi¢ dla skali oznaczonej symbolem
akumulatora. Wynik jest podawany w kg/l, a skala dodat-
kowo opisana poziomami natadowania akumulatora. Jezeli
granica wypada w obszarze opisanym ,GOOD” oznacza
to, ze akumulator nie wymaga tadowania; ,FAIR” — fado-
wanie nie jest jeszcze konieczne, ale moze by¢ niedtugo
wymagane; ,RECHARGE” - wymagane jest natadowanie
akumulatora.

Jezeli badaniu jest poddawany ptyn oparty na glikolu pro-
pylenowym, temperature zamarzania mozna odczyta¢ na
skali opisanej ,PROPYLENE".

Jezeli badaniu jest poddawany ptyn oparty na alkoholu ety-
lowym, temperature zamarzania mozna odczyta¢ na skall
opisanej ,ETHYLENE".

Jezeli badaniu jest poddawany ptyn do spryskiwaczy szyb
samochodowych, temperature zamarzania mozna odczytac
na skali oznaczonej symbolem spryskiwacza.

Kalibracja przyrzadu

Uwaga! Kalibracji nalezy dokonywa¢ w temperaturze oto-
czenia 20 st. C. Nalezy sie takze upewni¢, ze przyrzad
0siggnat temperature otoczenia.

Przed kazdym pomiarem nalezy sprawdzi¢ poprawno$c¢
pomiaru. W tym celu nalezy uzy¢ wody destylowanej i
dokona¢ pomiaru w sposob opisany powyzej. Granica
obszaru jasnego i ciemnego powinna pokrywac sie z linig
oznaczong ,WATERLINE”. Jezeli jest inaczej, to nalezy do
tego doprowadzi¢ krecac $rubg kalibracji za pomocg dota-
czonego wkretaka.

Poprawnie skalibrowany przyrzad powinien umozliwia¢ po-
miary w temperaturze otoczenia z zakresu od -10 st. C. do
+50 st. C.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Refraktometr czysci¢ tylko za pomocg migkkiej Sciereczki.
Czesci optyczne nalezy czysci¢ za pomocg wody destylo-
wanej i miekkiej Sciereczki. Nie stosowa¢ rozpuszczalni-
kow, kwasow lub srodkéw Sciernych do konserwacji. Nie
zanurza¢ przyrzadu w zadnym ptynie. Czysci¢ przyrzad po
kazdym uzyciu. Doktadnie osuszy¢ przed przechowywa-
niem. Przechowywa¢ w temperaturze od -10 st. C. do +50
st. C. i wilgotnosci wzglednej ponizej 75%. W przypadku
zaparowania przyrzadu od wewnatrz, nalezy zwrdcic sie o
pomoc do serwisu producenta.
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PROPERTIES OF THE DEVICE

The refractometer is a device which permits to determine
physical properties of liquids by means of measurement of
the coefficient of refraction of light at the boundary of media.
This is how it is possible to determine the level of the charge
of the battery, the temperature of freezing of liquids based
on propylene glycol or ethyl alcohol as well as the tempera-
ture of freezing of windscreen washer liquids.

Before you commence to work with the meter, read the
whole manual and keep it.

Attention! The device is not a measurement device as con-
strued in the ,Law of measurements”.

EQUIPMENT

The product is delivered complete and does not require as-
sembly. Along with the refractometer the package should
contain a pipette, a screwdriver and a cloth.

OPERATION OF THE DEVICE

Safety recommendations

During work with the aforementioned liquids, it is required
to be careful while using the pipette. Certain liquids may
irritate the skin and the eyes. In case of any contact of the
examined liquid with the skin or the eyes, it is recommended
to rinse the place of contact with running water and then
consult a doctor.

After each use the prism of the refractometer must be rinsed
with distilled water and then dried with the provided cloth.
The pipette must be rinsed with distilled water and left to
dry. The remaining liquids may distort the results of meas-
urements of other liquids.

Measurements of liquids

Draw a small quantity of liquid with the pipette. Lift the
refracting plaque and place 2-3 drops of the liquid on the
prism of the device.

Lower the refracting plaque so that the examined liquid is
distributed uniformly on the surface of the prism. No air bub-
bles should be visible, since they might distort the result of
the measurement. Wait approximately 30 seconds, until the
liquid has reached the temperature of the device, and then
direct the refracting plaque towards a source of light and
look into the lens. If the picture in the lens is blurred, the nit
is required to adjust the sharpness turning the sharpness
adjustments ring. The boundary between the dark and the
light area will indicate the properties of the given liquid, read
out from the adequate scale.

If the subject of the measurement is the electrolyte of the
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battery, then the reading must be realised for the scale indi-
cated with the symbol of battery. The result is given in kgl
and the scale is additionally described with the levels of the
charge of the battery. If the boundary falls within the area
described as ,GOOD’, then the battery does not require
charging; ,FAIR” — charging is not necessary, but may be
required soon; ,RECHARGE” - charging of the battery is
required.

If the subject of the measurement is a liquid based on pro-
pylene glycol, then the temperature of freezing may be read
out from the scale described as ,PROPYLENE”.

If the subject of the measurement is liquid based on ethyl
alcohol, then the temperature of freezing may be read out
from the scale described as ,ETHYLENE”.

If the subject of the measurement is a windscreen washer
liquid, then the temperature of freezing may be read out
from the scale indicated with a windscreen washer symbol.

Calibration of the device

Attention! Calibration must be realised at the ambient tem-
perature of 20°C. Make sure the device has reached the
ambient temperature.

Before each measurement, make sure measurements are
correct. In order to do so use distilled water and realise a
measurement along the aforementioned guidelines. The
boundary of the light and dark areas should coincide with
the line marked as ,WATERLINE". Otherwise, it is neces-
sary to adjust the device turning the calibration bolt with the
provided screwdriver.

The correctly calibrated device should permit measure-
ments at an ambient temperature with the range between
-10°C to +50°C.

MAINTENANCE AND STORAGE

The refractometer must be cleaned with a soft cloth. The
optical elements must be cleaned with distilled water and
a soft cloth. Do not use solvents, acids or abrasive main-
tenance agents. Do not submerge the device in any liquid.
Clean the device after each use. Clean the tool thoroughly
before storage. Store the device at a temperature between
-10°C and +50°C and at a relative humidity below 75%. In
case of the device is fogged up inside, it is required to con-
sult a service point of the manufacturer.
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CHARAKTERISTIK DES GERATES D

Das Refraktometer ist ein Gerat, das es ermdglicht, die
physikalischen Eigenschaften einer Flussigkeit mit Hilfe
der Messung des Lichtbrechungsindexes an der Grenze
der Medien zu bestimmen. Im Ergebnis dessen kann man
das Ladeniveau eines Akkumulators, die Temperatur des
Gefrierpunktes von Flissigkeiten auf der Basis von Propy-
lenglykol oder Ethylalkokohol sowie auch die Gefriertempe-
ratur der Flussigkeit fr eine Spriheinrichtung bestimmen.

Vor Beginn der Arbeiten mit dem Messgerat muss man
die gesamte Anleitung durchlesen und sie einhalten.

Hinweis! Das Gerat ist kein Messgerat im Sinne des Ge-
setzes ,Gesetz Uber Messungen”.

AUSRUSTUNG

Das Produkt wird im kompletten Zustand angeliefert und
erfordert keine Montagearbeiten. In der Verpackung muss
sich, zusammen mit dem Refraktometer, folgendes befin-
den: Pipette, Schraubenzieher sowie ein Lappen.

NUTZUNG DES GERATES

Sicherheitshinweise

Wahrend der Arbeit mit den oben aufgeflihrten Fllssigkeiten
muss man beim Umgang mit der Pipette besonders vorsich-
tig sein. Einige Arten der FlUssigkeiten konnen Haut- und
Augenreizungen hervorrufen. Beim Kontakt einer Uberpruf-
ten FlUssigkeit mit der Haut oder den Augen muss man die
Kontaktstelle intensiv mit einem Wasserstrahl abwaschen
und sich dann mit einem Arzt in Verbindung setzen.

Nach jedem Gebrauch ist das Prisma des Refraktometers
mit destilliertem Wasser durchzuspllen und danach mit
dem beigefligten Putzlappen abzutrocknen. Die Pipette ist
mit destilliertem Wasser auszusptlen und dann austrocknen
lassen. Zurtickgebliebene Reste der Flussigkeit konnen die
Messung einer anderen Flussigkeitsart verfalschen.

Messung der Fliissigkeit

Mit Hilfe einer Pipette wird eine geringe Menge der Flus-
sigkeit entnommen, die Streuscheibe angehoben und 2-3
Tropfen auf das Prisma des Gerates aufgetragen.

Die Streuscheibe ist so abzusenken, dass sie die zu pri-
fende Fllssigkeit auf der Prismaflache gleichméaRig verteilt.
Es dlrfen keine Luftblaschen mehr zu sehen sein, die das
Messergebnis verfalschen konnten. Dann wartet man un-
gefahr 30 Sekunden, damit die Flissigkeit die Temperatur
des Gerates erreicht; danach sieht man durch das Okular,
wobei die Streuscheibe auf die Lichtquelle gerichtet wird.
Wenn das Bild im Okular undeutlich sein wird, muss man
die Bildscharfe nachregulieren, in dem man den Ring fir die
Schérfe dreht. Die Grenze zwischen dem dunklen und hel-
len Gebiet bestimmt die Eigenschaften der Flussigkeit, die
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dann auf einer entsprechenden Skala abgelesen werden.
Wenn der Elektrolyt eines Akkumulators der Prufung un-
terzogen wird, dann muss auf der mit dem Symbol eines
Akkus gekennzeichneten Skala abgelesen werden. Das Er-
gebnis wird in kg/l angegeben und die Skala wird zusatzlich
mit dem Ladeniveau des Akkumulators beschrieben. Wenn
die Grenze in das mit ,GOOD” bezeichnete Gebiet fall,
bedeutet dies, dass ein Laden des Akkus nicht erforderlich
ist; ,FAIR” — das Laden ist nicht unbedingt notwendig, kann
aber bald erforderlich sein; ,RECHARGE" - das Aufladen
des Akkumulators ist erforderlich.

Wenn eine Flussigkeit auf der Basis von Propylenglykol un-
tersucht wird, dann kann man die Gefriertemperatur auf der
mit ,PROPYLENE” beschriebenen Skala ablesen.

Wenn eine Flussigkeit auf der Basis von Ethylalkohol un-
tersucht wird, dann kann man die Gefriertemperatur auf der
mit ,ETHYLENE” beschriebenen Skala ablesen.

Wenn eine Flussigkeit zum Besprihen von Autoscheiben
untersucht wird, dann kann man die Gefriertemperatur auf
der mit dem Symbol einer Spriheinrichtung gekennzeich-
neten Skala ablesen.

Kalibrierung des Gerétes

Hinweis! Die Kalibrierung muss man bei einer Umge-
bungstemperatur von 20°C durchfihren. Ebenso muss
man sich davon Uberzeugen, dass das Gerat die Umge-
bungstemperatur erreicht hat.

Vor jeder Messung ist die Richtigkeit der Messung zu Uber-
prifen. Zu diesem Zweck muss man destilliertes Wasser
verwenden und die Messung wie oben beschrieben durch-
fihren. Die Grenze des dunklen und hellen Gebietes sollte
sich mit der durch ,WATERLINE” gekennzeichneten Linie
uberdecken. Wenn dem nicht so ist, da muss man dahin
fihren, in dem mit dem beigeflgten Schraubenzieher an
der Kalibrierschraube gedreht wird.

Das korrekt kalibrierte Gerat sollte Messungen bei einer
Umgebungstemperatur im Bereich von -10 °C bis +50 °C
ermoglichen.

WARTUNG UND LAGERUNG

Das Refraktometer ist nur mit einem weichen Putzlappen
zu reinigen. Die optischen Teile reinigt man mit destillier-
tem Wasser und einem weichen Lappen. Es sind keine
Losungsmittel, Sauren oder Abriebmittel fur die Wartung
zu verwenden. Das Gerat darf auch in keine Flissigkeit
getaucht werden, aber es ist nach jedem Gebrauch zu
reinigen und vor der Lagerung genau zu trocknen. Die
Lagertemperatur betragt von -10 °C bis +50 °C bei einer
relativen Feuchtigkeit unter 75%. Wenn das Gerat von in-
nen verdunstet, muss man sich zwecks Hilfeleistung an den
Service des Herstellers wenden.
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XAPAKTEPUCTUKA YCTPOUCTBA RUS

PehpakTomeTp npeacTtaBnsieT cobom YyCTPOUCTBO, KOTOPOE
no3BONSET OnpeaensTb (U3MYeckne CBOWCTBA XUOKOCTY
nyTeM U3MEpeHNs nokasaTtens nperioMneHns ceeta B rpa-
HWYawWwmx cpefax. bnarogaps aToMy MOXHO onpefenuTb
YPOBeHb 3apsifa akkymynsTopHoi 6atapeu, Temnepatypy
3amMep3aHns XMAKOCTEN Ha OCHOBE MPOMUMEHIMKONS UMK
9TUIOBOIO CNUpTA, a TakxKe TeMnepaTypy 3amep3aHuns Xua-
KOCTI AN OMbIBaTENS.

Mepea Hayanom paboTbl ¢ U3MEPUTENLHLIM NPUOOPOM
Heo0XoAUMO NONHOCTLH NPOYMTATL MHCTPYKLIUIO U CO-
XpaHuTb ee.

BHuMaHKe! YCTPOMCTBO He SBNSETCS U3MEPUTENbHBIM MpK-
Bopom B noHMmaHuu 3akoHa “O6 namepeHmsx”.

OCHACTKA

YCTpOWCTBO NOCTaBNSETCA B KOMMMEKTE U He TpebyeT MoH-
Taxa. PedppakTomeTp KOMNMEKTYETCA NUNETKOW, OTBEPTKOM
W TKaHbI0.

IKCMNYATALUA NPUBOPA

MHempykuus no mexHuke bezonacHocmu

Mpn paboTe ¢ ynOMSHYTbIMA BbILLE KUOKOCTAMW HEODXO-
AuMO cobriogaTb OCTOPOXHOCTb BO BPEMS UCMONb30BaHNS
NUNEeTKN. HekoTopble XUAKOCTM MOrYT BbI3blBaThb pasdpa-
XEHME KOXM U rna3. B cnyvae nonagaHus TecTMpyemon
KUOKOCTW Ha KOXY WK B rmasa HeobXxoauMO TLLATENbHO
MPOMbITb NMOPaXEHHbIN Y4aCTOK MPOTOYHOW BOAOK, @ 3aTeM
0bpaTnTLCS K Bpady.

[locne Kaxgoro ucrnornb30BaHWS MpuUaMy pedpakToMmerpa
HeobX0AMMO MPOMBITb AUCTUANMPOBAHHOW BOLOW, a 3a-
TEM BbITEPETb NMpurnaraeMon TkaHbto. unetky Tpebyetcs
NPOMbITb AUCTUNINIMPOBAHHON BOAOW W AaTb €M NOMHOCTbIO
BbICOXHYTb. OCTaTKM XWUAKOCTM MOTYT UCKa3WTb NOCIEeayH0-
LMe U3MEPEHUS XKIOKOCTW ApYroro Tuna.

M3amepeHue xudkocmu

Habpatb nuneTko HebonbLioe KOMMYECTBO XMAKOCTM.
[MoaHATb paccenBaroLLEee CTEKNO W KanHyTb 2-3 Kanmw Xua-
KOCTI Ha npu3amy npubopa.

OnycTutb paccemBatoLLlee CTEKNO Takum 06pasom, YTobbl
TeCTUpyemasi XmaKoCTb PaBHOMEPHO pacnpeaenunach no
NOBEPXHOCTU Npuambl. He JonyckaTb oBpasoBaHusi BO3-
OYLWHbIX NY3bIPbKOB, KOTOPbIE MOTYT UCKA3UTb TOHHOCTb W3-
MepeHuit. Mopoxaatb okono 30 cekyHA, YToBbl XUAKOCTb
[oCTUrMa Temnepatypbl npubopa, a 3aTeM, Hanpasnss
paccemBatoLLee CTEKO Ha UCTOMHUK CBETa, MOCMOTPETb B
okynsp. Ecrm nsobpaxeHue B okynspe byger pasmbiTbiM,
HaBeCTU Pe3KOCTb, MOBOPaYMBaAs KOMbLO (POKYCUPOBKY.
[paHMLa Mexay TEMHOV 1 CBETNON 0bnacTbio onpeaenset
CBOWCTBA JAHHOW XWAKOCTU, KOTOPbIE CNeadyeT CYMTLIBATL
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Ha COOTBETCTBYHOLLEW LLKane.

Ecnn TecTupyeTcs anekTponuT akkymynsTopHor batapewm,
HeobX04MMO MCMOMb30BaTh LKAy C CUMBOIIOM akKyMyrs-
TOpa. PesynbraTt npuBeaeH B Kr/n, a Wkana AononHUTENbHO
UMeeT ypoBHY 3apsiaa Batapewn. Ecrv rpaHula mexay Tem-
HOM 1 CBETNON 0BNACTbIO NONaAaeT B 30HY, 0603HAYEHHYHO
kak “GOOD” 310 03Ha4aeT, YTO aKKyMynsTopHas Gatapes
He Tpebyet 3apsaky; ‘FAIR” - 3apsaka He obsizatenbHa, HO
MoxeT notpebosatbes B ckopoM BpemeHu; “RECHARGE”
- TpebyeTcs 3apsaanTb akkyMynsTop.

Ecnu TecTupyeTcs XnakoCTb Ha OCHOBE MPOMUIEHTINKONS,
TOUKY ee 3aMep3aHust MOXHO cuuTatb Ha wkane “‘PROP-
YLENE".

Ecnu TecTupyeTcs XnaKoCTb Ha OCHOBE 3TMMOBOIO CNUPTA,
TOYKY ee 3aMep3aHnst MOXHO cuuTath Ha Lwkane “ETHYL-
ENE”.

Ecnn TecTupyetcs KugkocTb Ans OMblBaTeNs BETPOBOTO
CTeKNa, TOYKy ee 3amMep3aHus MOXHO CYMTaTb Ha LUKase,
0603Ha4eHHOI CUMBOSIOM OMbIBATENS.

Kanu6poska npubopa

BHumaHue! KanunbpoBky Heob6XoaMMO BbLINOMHATE NP
Temnepatype okpyxatowen cpegel 20 °C. Kpome Toro,
Tpebyetca ybeantbes, 4To Npubop AOCTUr TemnepaTypbl
OKpY>KatoLLen cpeqbl.

Mepen kaxgbM W3MEpPEeHUEM criedyeT NpoBepuTb Mnpa-
BMINbHOCTb M3MepPeHWi. [Ins aTtoro HeobXoaMMO MCMorb-
30BaTb AMCTUNINIMPOBAHHYIO BOAY M NPOBECTU U3MEPEHNE,
Kak OnucaHo Bbile. [paHuLa Mexay TEMHOW W CBETION
0bnacTbto 4OMKHA COBNACTb C NIMHMEN, 0603HAYEHHOM KaK
“WATERLINE”. Ecrnu Takoro coBnageHus HeT, Torga 3Toro
HeobXoaUMo JOBUTHCA C MOMOLLBbK KanmbpOBOYHOIO BUH-
Ta, UCMNOSb3ys NPUaragmMoro OTBEPTKY.

MpaBunbHO OTKanNMBPOBaHHbLIN NPUBOP AomKeH obecneyn-
BaTb M3MEPEHNS NPU TEMMEPATYPE OKPYXatoLLEen cpeapl B
ananasore ot -10 °C go +50 °C.

TEXHWYECKOE OBCINYXUBAHWUE U XPAHEHWUE

Pe(hpakTOMETp MOXHO YUCTUTb TONMBKO MSArKOW TKaHbHO.
OnTnyeckne anemMeHTbl HEOOXOAMMO YMCTUTb AUCTUNNN-
POBaHHON BOZOW, WCMOMb3ys MATKYI0 TKaHb. He ucnonb-
30BaTb PacTBOPUTENM, KACNOTbI UK abpasnBbl BO Bpems
TEXHUYeckoro obcnyxusaHus. He norpyxatb npubop B
kakyr-nnbo xugkocTb. pnubop cregyer YucTUTL nocne
KaXzoro ucnonb3oBaHust. TLLaTenbHO NPOCYLUMTb Nepeq
XpaHeHneM. XpaHuTb npu Temnepatype ot -10 °C go +50
°C 1 OTHOCUTENBHOM BNAXHOCTU HXe 75%. B cnydae 0b-
pa30BaHUs KOHAEHCATa Ha BHYTPEHHeN CTopoHe npubopa,
HeobxoaMMo 0BpaTUTLCS 3a NOMOLLBIO B CEPBUCHYHO CRYX-
By npomssoguTens.
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KAPAKTEPUCTUKW TIPUCTPOKO

PethpaktomeTp - Lie NpuUcTpin, Sk JO3BONSE BU3HAYATy
(DIi3NYHI BNACTUBOCTI PIANHM LUMSXOM BUMIPIOBAHHS MOKa3-
HMKa 3anOMMEHHS CBITNa B CYCigHix cepegosulax. 3aBas-
KM LIbOMY MOXHa BU3HA4YUTL PiBEHb 3apsify akyMynsaTOpHOI
Batapei, Temnepatypy 3amep3aHHs piguH Ha OCHOBI NpPO-
nineHrnikonto abo eTMNOBOrO CRMPTY, @ TaKoX TeMnepaTypy
3amMep3aHHs piayH1 ANs oM1Baya.

Mepen noyaTkom po60TH 3 BUMipOBaNbHUM Npunagom
HeOoOXigHO NMOBHICTIO NPOYUTATH IHCTPYKLitO i 30eperTu
il.

Yeara! [lJaHui npucTpiit He € BUMIPIOBAIbHUM NpUazLom B
PO3YMiHHI 3aKOHY ,I1p0 BUMIpIOBaHHS".

OCHACTKA

[pnCTpin NOCTABNAETLCS Y KOMMNMEKTI | HE BUMarae MOHTa-
Xy. PeppakTtomeTp KOMNNEKTYeTbCS MINETKOK, BUKPYTKOH
| TKAHUHOIO.

EKCINNYATALIA NPUNALY

IHempykuis 3 mexHiku besneku

Mig Yac po6oTK i3 3ragaHMMn BULLE piayHamu HeobXiaHo
AOTPUMYBATUCA 0OEPEXHOCTI MPKU BUKOPUCTAHHI MiNETKU.
[esiki piguHN MOXYTb BUKIMKATW MOLPA3HEHHS LLKIpK Ta
oven. Y pasi noTpannsHHs PigyHu, WO TeCTYETbCS, Ha K-
py abo B 04i HEOBXIAHO PETENBHO NPOMUTU YPaXKEHY LiNsH-
Ky NPOTOYHOIO BOZOMO, @ MOTIM 3BEPHYTUCA L0 Nnikaps.
[icns KOXHOro BWKOPUCTaHHA MpWU3My pedpakTomeTpa
HeoOXiAHO MPOMWUTW OWUCTUNBOBAHOK BOAOK | BUTEPTU
TKAHUHOW, WO A0AaeThbCs. [lineTky noTPIGHO NpPOMUTK
AMCTUNBOBAHO0 BOLOH | AATK 11 MOBHICTIO BUCOXHYTU. 3a-
TMLLKM PiAUHU MOXYTb CNOTBOPUTY NOAANbLLI BUMIPIOBAHHS
PIAWHW THLLOTO TKNY.

BumiptosaHHs piduHu

Habpati mineTkow HEBenuKy KinbKicTb pignHW. [igHaTy
PO3CitoBanbHe CKMO | KanHyTu 2-3 Kpanmi pignHn Ha npu-
3my npunagy.

OnycTtuTn poscitoBanbHe CKNo Tak, Wob pignHa, Lo TecTy-
€TbCS, PIBHOMIPHO po3noginunacs no noBepxHi npusmn. He
[0NyCKaTh YTBOPEHHS MOBITPSHUX BynbballoK, ski MOXYTb
CNOTBOPUTK TOYHICTb BUMIptoBaHb. Movekatn 6rmabko 30
cekyH, Wob pignHa gocsrna temnepartypy npunagy, a no-
TiM, CIPAMOBYHO4M PO3CitoBaribHe CKMO Ha AXXepeno CBiTna,
noamBnTUCA B OKynap. AKLo 306paxeHHs B okynspi Byae
PO3MUTUM, CRif HABECTW PisKiCTb 3a AOMOMOrOK KinbLs
(hokycyBaHHS. Mexa Mk TEMHOIO i CBITNOK obnacTamu Bu-
3Haya€ BnacTWUBOCTI AaHOI PiguHW, SKi CRig 34MTYBaTU Ha
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BIAMNOBIAHIN LUKanI.

FAKWOo TecTyeTbCs ENeKTPONIT akymynsaTopHoi Batapel,
HeoObXigHO BUKOPUCTOBYBATH LKAy 3 CUMBOIIOM aKyMyrisi-
TOpa. PesynbTaT npuBeaeHo B Kr/M, a Ha LKani 4o4aTKoBO
nogaHi pieHi 3apsgy 6artapei. AKWO Mexa MiX TEMHOK
i cBiTnO 0BnacTamu noTpannse B 30HY, MO3HAYEHY SK
,GOOD”, ue o3Havae, Lo akymynsTopHa Gatapesi He Bu-
Marae 3apsgku; , FAIR , - 3apsiaka He € 060B’13k0BOI0, ane
Moxe 3Hapobutucs Heszabapom; ,RECHARGE |, - akymyns-
TOP HeOBXiAHO 3apAanTy.

AKLLO TeCTYeTbCA piaMHA Ha OCHOBI MPOMINEHITIKONI, TeM-
nepatypy il 3amep3aHHs MOXHa 3uuTtati 3i wkamm ,PRO-
PYLENE”.

FAKLLO TeCTYeTbCA pianHa Ha OCHOBI ETUIOBOTO CMIUPTY, TOY-
Ky il 3aMep3aHHs MOXHa 34utatu 3i wkamv ,ETHYLENE".
FAKLWO TeCTyeTbCSA pigvMHa AN OMMBaYa BITPOBOMO CKNa,
TeMnepatypy Ii 3amep3aHHsl Cnif 34uTyBaTW 3i LKanu 3
CMMBOSIOM OMMBAYa.

Kani6pysaxHs npunady

YBara! KanibpyBaHHsi HEObXigHO BMKOHyBaTW Mpu Temne-
patypi HaskonuwHsoro cepegosuwa 20 °C. Okpim TOrO,
NOTPIOHO NepekoHaTncs, WO npunag LOcar TemnepaTypu
HaBKOMMWLLHLOTO CepeaoBMLLa.

[epen KOXHUM BUMIPIOBAHHAM CRif NepeBipuTh NpaBumb-
HicTb BuMIpiB. [ns LbOr0 HeoBXiAHO BMKOPUCTOBYBATY
AMCTUNBOBAHY BOAY i NPOBECTU BUMIPIOBAHHS, SIK OMMCAHO
BuLE. Mexa MiX TEMHO i CBITIOK 0bmacTsMu MOBUHHA
30irmuea 3 nidieto, nosHaveHow sk ,WATERLINE”. Akwo
Takoro 36iry Hemae, Togi LbOro HeobXigHO AOMOITUCS 3a
[0NOMOrOK KanibpysarbHOro rBuHTa, BUKOPUCTOBYHOYN BN-
KPYTKY, O AOQAETHLCS.

MpaBunbHO BigkanibpoBaHW Npunag noBuHEH 3abesne-
YyBaTX BUMIPIOBAHHA MpK Temneparypi HaBKOMULIHBOrO
cepenosuila B Agiana3oHi Big -10°C go 50°C.

TEXHIYHE OBCNYTrOBYBAHHSA | 3BEPITAHHA

PepakToMeTp MOXHA YACTUTK TifbKW M'SIKOK TKAHUHOH.
ONTUYHI enemMeHT HeobXigHO YMCTUTU AWCTUSIBOBAHOK
BOLO, BUKOPUCTOBYIOUM M'SIKY TKaHMHY. 3aBOPOHEHO BU-
KOPUCTOBYBATU PO34YMHHUKKM, KMCOTU abo abpasusu nig
yac TexHiyHoro obcnyroByBaHHs. He 3aHyptoBaTth npunag
Yy OOHY piguHy. Mpunag cnig YucTUTI Nicns KOXHOro Bu-
KopucTaHHs. PeTenbHO npocywnti nepef 36epiraHHAM.
36epiratn npu Temnepartypi Big -10°C go +50°C i BigHOCHIN
BOSIOTOCTi HUX4e 75 %. Y pasi yTBOPEHHs KOHAEHcaTy Ha
BHYTPILLHII CTOPOHI Npunagy, HeobXigHO 3BEPHYTUCS 3a [0-
MOMOIOK B CEPBICHY Cry06y BUPOBHMKa.
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IRENGINIO CHARAKTERISTIKA

Refraktometras, tai prietaisas, kuris leidZia apibrézti skyscio
fizines savybes matuojant Sviesos l0zio koeficientg terpiy
salyCio riboje. To déka galima apibrézti akumuliatoriaus
jkrovos lygj, propileno glikolio arba etilo alkoholio pagrindu
pagaminty ausinimo skysciy, o taip pat purSkiamyjy auto-
mobiliy stikly plovikliy uzsalimo temperatra.

Prie$ pradedant dirbti su matuokliu, butina perskaityti
visg instrukcijq ir jg iSsaugoti.

Démesio! Prietaisas néra matuoklis jstatymo “Matavimy
teisé” supratimu.

IRANGA

Gaminys yra pristatomas sukomplektuotoje bukléje ir ne-
reikalauja montavimo. Kartu su refraktometru pakuotéje turi
bati: pipeté, suktuvas ir skudurélis.

PRIETAISO EKSPLOATAVIMAS

Saugos instrukcija

Darbo su auksc¢iau minétais skysciais metu, naudojant pipe-
te yra batinas atsargumas. Kai kuriy tipy skysciai gali turéti
dirginantj poveikj odai ir akims. Tiriamojo skysCio kontakto
su oda arba akimis atveju reikia salycio vietg kruop$ciai pra-
plauti gausiu tekancio vandens kiekiu, o po to susikontak-
tuoti su gydytoju.

Po kiekvieno panaudojimo refraktometro prizme reikiap-
raplauti distiliuotu vandeniu ir po to nusausinti komplekte
esancio skudurélio pagalba. Pipete reikia praplauti disti-
liuotu vandeniu ir palikti, kad visiSkai iSdZilty. Nepasalinti
skyscio likuCiai gali bati kito tipo skyscio klaidingo matavimo
priezastis.

Skyscio matavimas

Paimti pipetés pagalba nedidelj skyscio kiekj. Pakelti den-
giamajg plokstele ir padéti 2-3 laSus tiriamo skyscio ant
prietaiso prizmés.

Nuleisti dengiamajg plokstele taip, kad tiriamasis skystis
tolygiai pasiskleisty ant prizmés pavirSiaus. Vengti matomy
oro burbuliuky susidarymo, nes to pasekméje matavimas
gali bati klaidingas. Palaukti apie 30 sekundZiy, kad skystis
pasiekty prietaiso temperatirg, 0 po to, nukreipus dengia-
majg plokstele Sviesos Saltinio kryptim pazitréti | okuliarg.
Jeigu vaizdas okuliare bus neaiSkus, sukant astrumo Ziedg
reikia astrumg atitinkamai sureguliuoti. Riba tarp tamsaus
ir Sviesaus lauko nustato duotojo skyscio savybes pagal ati-
tinkamus skalés rodmenis.

Jeigu yra tiriamas akumuliatoriaus elektrolitas, tai rodme-
nis reikia perskaityti skaléje paZenklintoje akumuliatoriaus
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simboliu. Rezultatas pateikiamas kg/l vienetais, o skale pa-
pildomai yra apraSyta akumuliatoriaus jkrovos lygiais. Jeigu
riba iSpuola zonoje paZzymetoje Zodziu “GOOD?”, tai reiskia,
kad akumuliatorius nereikalauja krovimo; Zodis “FAIR” rei$-
kia kad krovimas dar néra reikalaujamas, bet ilgai nelaukus
gali bt reikalaujamas; Zodis ,RECHARGE” reiskia, kad
akumuliatoriy reikia krauti.

Jeigu tyrimas yra atliekamas su propileno glikolio pagrindu
pagamintu skysciu, uzsalimo temperatiirg galima perskaityti
skaléje pazymétoje uzraSu “PROPYLENE’.

Jeigu tyrimas yra atliekamas su etilo alkoholio pagrindu pa-
gamintu skys€iu, uzSalimo temperatiirg galima perskaityti
skaléje pazymétoje uzrasu “ETHYLENE”.

Jeigu yra tiriamas purSkiamas automobiliy stikly ploviklis,
uz8alimo temperatirg galima perskaityti ant skalés pazen-
klintos purkstuvo simboliu.

Prietaiso kalibravimas

Démesio! Prietaiso kalibravimg reikia atlikti 20°C aplinkos
temperatiroje. Reikia taip pat jsitikinti, kad prietaisas pa-
sieké aplinkos temperatra.

PrieS kiekvieng matavimg reikia patikrinti matavimo taisyk-
linguma. Tuo tikslu reikia panaudoti distiliuotg vanden; ir
atlikti matavimg auksSCiau nurodytu badu. Sviesaus lauko
ir tamsaus lauko riba turi sutapti su linija pazyméta ZzodZiu
“WATERLINE”. Jeigu yra kitaip, tai reikia pasiekti sutapimg
sukant kalibravimo varztg komplekte esamo suktuvo pa-
galba.

Taisyklingai sukalibruotas prietaisas turi leisti atlikti matavi-
mus aplinkos temperatiry diapazone nuo -10°C iki +50°C.

KONSERVAVIMAS IR LAIKYMAS

Refraktometrg valyti tik minkSto skudurélio pagalba. Opti-
nes dalis valyti distiliuotu vandeniu ir minkStu skuduréliu.
Konservavimui nenaudoti tirpikliy, rigS¢iy nei abrazyviniy
priemoniy. Nenardinti prietaiso | jokius skysCius. Prietaisg
valyti po kiekvieno panaudojimo. Prie$ prietaisg paliekant
sandéliuoti reikia jj kruopSCiai nusausinti. Laikyti temperatd-
roje nuo -10°C iki +50°C ir esant santykinei drégmei Zemiau
75%. Jeigu prietaisas aprasoja i$ vidaus, reikia kreiptis pa-
galbos | gamintojo servisa.

https://tm.by
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IERICES RAKSTUROJUMS LV

Refraktometrs ir ierice, kas atlauj noteikt Skidruma fizisku
Tpasibu, mérot gaismas lausanu uz centru robezam. Tas
atlauj noteikt akumulatora uzladéSanas Iimeni, Skidruma
uz polipropiléna glikola vai etilspirta bazes sasalSanas
temperatdru, k& arf smidzinataja Skidrumu sasal$anas tem-
peratdru.

Pirms darba uzsakSanas salasit visu So instrukciju un
to saglabat.

Uzmanibu! Piedavata ierice nav mériSanas ierice ,Mériju-
mu likuma” izpratné.

APGADASANA

Produkts ir piegadats komplekta stavokli un to nevajag
montét. Kopa ar refraktometru iepakojuma jabut: pipete,
skravgriezis un lupatina.

IERICES EKSPLUATACIJA

Drosibas instrukcijas

Darba laika ar minétiem Skidrumiem, esiet sevisSki uzmanigi,
lietojot pipeti. DaZi Skidrumu veidi var kaitinat adu un acs.
Péc parbaudita Skidruma saskares ar adu vai acim, nomaz-
gat kontakta vietu ar daudz tdens, péc tam kontakiéties ar
arstu.

Péc katras lietoSanas refraktometra prizma jablt noskalota
ar destileto Gdeni, péc tam nosusinata ar pievienotu lupati-
nu. Pipete jabat noskalota ar destiléto Gdeni un atstata [1dz
pilnigai izzuSanai. Atstatas Skidruma atliekas var mainit cita
Skidruma meérfjuma rezultatu.

Skidruma méri§ana

Uznemt ar pipeti Skidruma nelielu daudzumu. Pacelt izkai-
siSanas plaksniti un uzlikt Skidruma 2-3 pilienus uz ierices
prizmas.

Nolaist izkaisianas plaksniti, lai vienmerigi izkaisitu par-
bauditu Skidrumu uz prizmas virsmas. Nevar bt redzami
gaisa burbulisi, kas var mainit mérijuma rezultatu. Pagaidit
ap 30 sekundém, lai Skidrums sasniegtu ierices temperatu-
ru, péc tam novirzot plaksniti gaismas avota virziena un pa-
skatit okulara. Gadijuma, kad skats okulara bas neskaidrs,
noregulét fokusu, rotéjot fokusa gredzenu. Robeza starp
tumSu un gaisu starpu noteiks attieciga Skidruma Tpasibu,
kas var but noteikta péc attiecigas skalas.

Ja ir parbaudits akumulatora elektrolits, rezultats jabat no-
teikts péc skalas, apzimétas ar akumulatora zimi. Rezultats
ir noteikts kg/l, un skala ir papildi aprakstita ar akumulato-
ra uzladésanas limeniem. Ja robeza ir noteikta rajona ar
,GOOD” aprakstu, tas nozime, ka akumulatoru nevajag uz-
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laaet; ,FAIR" - uzladeésana nav vel nepleciesama, bet driz
vien var blt nepiecieSama; ,RECHARGE” - akumulatora
uzladésana ir nepiecieSama.

Gadijuma, kad ir parbaudits Skidrums uz propiléna glikola
bazes, sasalSanas temperatira var bat parbaudita uz ska-
las, apzimétas ,PROPYLENE”.

Gadijuma, kad ir parbaudits Skidrums uz etilspirta bazes,
sasalSanas temperatlra var blt parbaudita uz skalas, ap-
zimétas ,ETHYLENE”.

Gadijuma, kad ir parbaudits stikla smidzinataju Skidrums,
sasalSanas temperatira var bat parbaudita uz skalas, ap-
zimétas ar smidzinataja simbolu.

lerices kalibrésana

Uzmanibu! KalibréSana jablt veikta temperattra 20° C.
Parbaudiet, vai ierice sasniedza apkartnes temperataru.
Pirms katras mérisanas parbaudiet mérijuma pareizibu. Lai
to darit, lietojiet destileto ddeni un veiciet mérijjumu ar ie-
priekSminéto metodi. Robeza starp gaiSu un tumsu starpu
jasaskan ar Iiniju ,WATERLINE”. Cita gadijuma ierice jabt
noreguléta ar kalibréSanas skrdvi ar pievienoto skrivgriezu.
Pareizi kalibréta ierice var veikt mérijumus apkartnes tem-
peratlra no -10° C lidz +50° C.

KONSERVACIJA UN GLABASANA

Refraktometru tirit tikai ar delikatu lupatinu. Optiskus ele-
mentus tirit ar destileto Gdeni un delikatu lupatinu. Kon-
Nedrikst nogremdeét ierici nekada skidruma. Tirit ierici péc
katras lietoSanas. Rupigi nosusinat pec uzglabasanas. Gla-
bat temperatira no-10° C [idz +50° C, relativa mitruma zem
75%. Gadijuma, kad ierice norasos ieksa, lidzam kontakté-
ties ar razotaja servisu.

https://tm.by
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CHARAKTERISTIKA ZARIZENI (074

Refraktometr je zafizeni, pomoci kterého Ize stanovovat fy-
zikalni vlastnosti kapalin méfenim jejich refrakéniho indexu
na rozhrani prostfedi. Diky tomu je mozné urCit stupen na-
biti akumulatoru, teplotu tuhnuti chladicich kapalin na bazi
propylenglykolu nebo etylalkoholu a taktéz teplotu tuhnuti
kapalin do ostfikovagl.

Pred zahajenim prace s méficim pfistrojem je tieba pre-
Cist cely navod a uschovat ho pro pripadné pozdéjsi
pouziti.

Upozornénil Zafizeni neni méfidlem ve smyslu zékona o
metrologii.

VYBAVENI

Viyrobek je dodavan v kompletnim stavu a nevyZaduje
Zadnou dalsi montaz. K refraktometru je pfibalena pipeta,
Sroubovak a hadfrik.

POUZIVANI PRISTROJE

Bezpecnostni predpisy

Pfi manipulaci s vySe uvedenymi kapalinami pomoci pipety
je tfeba dbat opatrnosti. Nékteré kapaliny mohou pUsobit
drazdivé na kuzi a o€i. V pfipadé kontaktu méfené kapaliny
s k0Zi nebo o¢ima je tfeba zasazené misto dikladné vymyt
proudem tekouci vody a poté vyhledat |ékafskou pomoc.
Po kazdém pouZiti se musi hranol refraktometru oplach-
nout destilovanou vodou a nasledné osusit pfilozenym
hadfikem. Pipetu je tfeba vyplachnout destilovanou vodou
a nechat uplné vyschnout. Ponechané zbytky kapaliny by
mohly zkreslit méfeni kapaliny jiného druhu.

Méfeni kapaliny

Pomoci pipety naberte malé mnozstvi kapaliny. Zdvihnéte
kryci destiCku a naneste 2-3 kapky kapaliny na hranol pfi-
stroje.

Kryci desticku sklopte nazpét tak, aby se méfena kapalina
rovhomérné rozprostrela po plose hranolu. Pod destiCkou
nesmi zUstat zadné vzduchové bublinky. Ty by mohly zkres-
lit méfeni. PocCkejte asi 30 sekund, aby kapalina dosahla
teplotu pfistroje, poté nasmérujte kryci desticku na zdroj
svétla a podivejte se do okularu. Jestlize bude obraz v oku-
laru nejasny, je tfeba sefidit jeho ostrost otaCenim zaostro-
vaciho krouzku. Odectena poloha pfechodu svétlo/stin na
pfislusné stupnici oznacuje vlastnosti dané kapaliny.
Jestlize se méfi elektrolyt akumulatoru, vysledek je tfeba
odeCist na stupnici oznaCené symbolem akumulatoru.
Viysledek je uveden v kg/l a stupnice navic udava stupné
nabiti akumulatoru. JestliZze se pfechod svétlo/stin nachazi
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v oblasti oznacene ,GOOD", znamena to, ze akumulator
neni tfeba nabit; ,FAIR” — nabiti neni zatim nutné, ale za-
nedlouho miZe byt potfebné; ,RECHARGE” — akumulator
je tfeba nabit.

Jestlize se méfi kapalina na bazi propylenglykolu, teplotu
tuhnuti Ize odecist na stupnici oznacené ,PROPYLENE”.
Jestlize se méfi kapalina na bazi etylalkoholu, teplotu tuh-
nuti Ize odecist na stupnici oznaéené ,ETHYLENE”.
Jestlize se méfi kapalina do ostfikovacu oken automobild,
teplotu tuhnuti Ize odecist na stupnici oznacené symbolem
ostfikovace.

Kalibrace pristroje

Upozornéni! Kalibrace se musi provadét pi teploté prostie-
di 20 °C. Soucasné je tieba zajistit, aby i pfistroj mél teplotu
prostredi.

Pfed kazdym méfenim je tfeba ovéfit spravnost méfeni.
K tomu se pouziva destilovana voda a méfeni se provadi
vySe uvedenym postupem. Pfechod svétlo/stin se musi kryt
s ¢arou oznacenou ,WATERLINE”. Pokud tomu tak neni,
pak je tfeba provést kalibraci otaCenim kalibracniho Sroubu
pomoci pilozeného Sroubovaku.

Spravné kalibrovany pfistroj musi umoziovat méfeni pfi
teploté prostfedi v rozsahu od —10 °C do +50 °C.

UDRZBA A SKLADOVANI

Refraktometr se mize Gistit pouze mékkym hadfikem. Op-
tické prvky se musi Cistit destilovanou vodou a mékkym
hadfikem. K Udrzbé nepouZivejte zadna fedidla, kyseliny
nebo abrazivni Cistici prostfedky. Pfistroj neponofujte do
Zadné kapaliny. Pfistroj vyCistéte po kazdém pouziti. Pfed
uskladnénim ho dikladné vysuste. PFistroj skladuijte pfi tep-
%. V pfipadé zaroseni pfistroje zevnitf je tfeba pozadat o
pomoc servis vyrobce.
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CHARAKTERISTIKA ZARIADENIA

Refraktometer je zariadenie, pomocou ktorého je mozné
stanovit fyzikalne vlastnosti kvapalin meranim ich refrakc-
ného indexu na rozhrani prostredi. Vdaka tomu je mozné
urCit Uroven nabitia akumulatora, teplotu tuhnutia chladia-
cich kvapalin na baze propylénglykolu alebo etylalkoholu a
taktieZ teplotu tuhnutia kvapalin do ostrekovadov.

Pred zahajenim prace s meracim pristrojom je potrebné
precitat’ cely navod na pouzitie a navod uschovat’ pre
pripadné neskorsie pouzitie.

Upozornenie! Zariadenie nie je meradlom v zmysle zakona
0 metroldgii.

VYBAVENIE

Vyrobok sa dodava v kompletnom stave a nevyzaduje
Ziadnu dalSiu montaz. K refraktometru je pribalena pipeta,
skrutkovac a handricka.

POUZIVANIE PRISTROJA

Bezpecnostné predpisy

Pri manipulécii s vys$Sie uvedenymi kvapalinami pomocou
pipety je potrebné zachovavat opatrnost. Niektoré kvapa-
liny mézu pésobit drazdivo na pokozku a oci. V pripade
kontaktu meranej kvapaliny s pokozZkou alebo oami je po-
trebné zasiahnuté miesta dokladne vymyt pradom tecCucej
vody a potom vyhladat' lekarsku pomoc.

Po kazdom pouziti sa musi hranol refraktometra oplachnut
destilovanou vodou a nasledne osusit' prilozenou handric-
kou. Pipetu je treba vyplachnut destilovanou vodou a ne-
chat uplne vyschnut. Ponechané zvysky kvapaliny by mohli
skreslit meranie kvapaliny iného druhu.

Meranie kvapaliny

Pomocou pipety naberte malé mnozstvo kvapaliny. Zdvihni-
te kryciu dosticku a naneste 2-3 kvapky kvapaliny na hranol
pristroja.

Kryciu dosticku sklopte nazad tak, aby sa merana kvapalina
rovnomerne rozprestrela po ploche hranola. Pod dostic-
kou nesmu ostat’ Ziadne vzduchové bublinky. Tie by mohli
skreslit meranie. Pockajte asi 30 sekund, aby kvapalina
dosiahla teplotu pristroja, a potom nasmerujte kryciu dos-
tiCku na zdroj svetla a pozrite sa do okulara. Ak bude ob-
raz v okulari nejasny, je potrebné vyregulovat jeho ostrost
otaCanim kruZku zaostrovania. Od¢itana poloha prechodu
svetlo/tien na prisludnej stupnici oznacuje vlastnosti danej
kvapaliny.

Ak sa meria elektrolyt akumulatora, vysledok je potrebné
odCitat na stupnici oznacenej symbolom akumulatora. Vy-
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sledok Je uvedeny v kg/l a stupnica navyse udava stupne
nabitia akumulatora. Ak sa prechod svetlo/tien nachadza v
oblasti oznagenej ,GOOD”, znamena to, ze akumulator nie
je potrebné nabit; ,FAIR" - nabijanie nie je zatial nutné, ale
onedlho méze byt potrebné; ,RECHARGE” — akumulator
je nutné nabit.

Ak sa meria kvapalina na baze propylénglykolu, teplota tuh-
nutia sa odCita na stupnici oznacenej ,PROPYLENE”.

Ak sa meria kvapalina na baze etylalkoholu, teplota tuhnutia
sa odCita na stupnici oznacenej ,ETHYLENE".

Ak sa meria kvapalina do ostrekovaCov skiel automobilov,
teplota tuhnutia sa od¢ita na stupnici oznagenej symbolom
ostrekovaca.

Kalibracia pristroja

Upozornenie! Kalibracia sa musi vykonavat pri teplote
prostredia 20 °C. SuCasne je potrebné zaistit, aby aj pristroj
mal teplotu prostredia.

Pred kazdym meranim je treba overit spravnost merania. K
tomu sa pouziva destilovana voda a meranie sa vykonava
vysSie uvedenym postupom. Prechod svetlo/tiedl sa musi
kryt' s Ciarou oznac¢enou ,WATERLINE". Ak tomu tak nie je,
potom je nutné uskutoénit kalibraciu otaCanim kalibraCnej
skrutky pomocou priloZzeného skrutkovaca.

Spravne kalibrovany pristroj musi umoziovat merania pri
teplote prostredia v rozsahu od =10 °C do +50 °C.

UDRZBA A SKLADOVANIE

Refraktometer sa moze Cistit' iba makkou handri¢kou. Op-
tické prvky sa musia Cistit' destilovanou vodou a makkou
handrickou. Na udrzbu nepouZivajte Ziadne riedidla, kyseli-
ny alebo abrazivne Cistiace prostriedky. Pristroj neponarajte
do Ziadnej kvapaliny. Pristroj vyCistite po kazdom pouZiti.
Pred uskladnenim ho dbkladne vysuste. Pristroj skladujte
pri teplote od =10 °C do +50 °C a relativnej vlhkosti nizsej
ako 75 %. V pripade zarosenia pristroja z vnutra je potrebné
poziadat' 0 pomoc servisu vyrobcu.
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A KESZULEK JELLEMZOI H

A refraktométer egy olyan berendezés, amely lehet6vé te-
szi egy folyadék fizikai tulajdonsagainak meghatéarozasat az
anyagok hataran fellépd fénytorési egyutthaté megmérése
alapjan. Ennek koszonhetéen meg lehet hatarozni egy ak-
kumulator toltottségét, polipropilén-glikol vagy etilalkohol
alapu folyadékok fagyaspontjat, valamint az ablakmoso
folyadék fagyaspontjat.

A mérémiiszerrel végzett munka megkezdése eldtt el
kell olvasni a kezelési utasitas, és be kell azt tartani.

Figyelem! A berendezés a ,Mérésugyi torvény” értelmében
nem merémaszer.

TARTOZEKOK

A berendezést komplett allapotban szallitjuk, dsszeszere-
lésre nincs szukség. A refraktométerrel egyltt a csomago-
lasban kell lennie egy pipettanak, csavarhizonak és egy
rongynak.

AZ ESZKOZ UZEMELTETESE

Biztonsagi utasitasok

A fent emlitett folyadékokkal végzett munka kozben dva-
tosan kell eljarni a pipetta kezelésekor. Némelyik folyadék
irritalo hatasu lehet a bérre és a szemre. Abban az esetben,
ha az ellendrzott folyadék a bérre vagy a szembe kerUl, az
érintkezés helyét b6 sugarban folyd hideg vizzel le kell mos-
ni, majd orvoshoz kell fordulni.

Minden hasznalat utan a refraktométer prizmajat desztillalt
vizzel le kell mosni, majd meg kell szaritani a mellékelt
torléronggyal. A pipettat desztillalt vizzel ki kell obliteni, és
hagyni kell megszaradni. A folyadék maradvanyai megha-
misithatjak a masfajta folyadék mérésének eredmenyét.

Folyadék merese

Szivjon fel a pipettaval egy keves folyadékot. Emelje fel az
eloszlaté lemezt, és cseppentsen 2-3 csepp folyadékot az
eszkoz prizmajara.

Hajtsa le az eloszlatd lemezt, ugy, hogy egyenletesen elosz-
lassa a vizsgalt folyadékot a prizma felliletén. Nem szabad,
hogy buborékok legyenek lathatok, ezek meghamisithatjak
az eredmeényt. Varni kell korulbeltl 30 masodpercet, hogy a
folyadék felvegye az eszkoz hdmérsékletét, majd az elosz-
laté lemezt a fény felé forditva, bele kell nézni a lencsébe.
Ha a lencsében a kép elmosddott, életlen, a gydriivel be
kell allitani az élességet. A sotét és vilagos terulet kozotti
hatarvonal jeldli ki az adott folyadék tulajdonsagait, amit a
megfeleld skalardl kell leolvasni.

Ha az akkumulator elektrolitiat vizsgaljak, az eredményt
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az akkumulator Jellel jelolt skalarol kell leolvasni. Az erea-
mény kg/l-ben van megadva, a skalan pedig meg van
adva az akkumulator toltéttsége is. Ha a két terllet kozotti
hatar a ,GOOD?” feliratu tertletre esik, az azt jelenti, hogy
az akkumulatort nem kell tolteni; ,FAIR” - az akkumulatort
nem kell még tolteni, de arra csakhamar szilkség lehet;
,RECHARGE" - fel kell t6lteni az akkumulatort.

Ha polipropilén-glikon alapu folyadékot vizsgalunk, a fa-
gyaspontot a ,PROPYLEN” feliratu skalardl kell leolvasni.
Ha etilalkohol alapu folyadékot vizsgalunk, a fagyaspontot a
,ETHYLEN" feliratu skalan lehet megtalalni.

Ha az ablakmosé folyadékot kivanja ellendrizni, a fagyas-
pontot az ablakmoso jellel jeldlt skalardl lehet leolvasni.

Az eszkéz kalibraléasa

Figyelem! A kalibralast 20°C kérnyezeti hémérsékleten kell
végezni. Arrdl is meg kell gy6zédni, hogy az eszkoz felvette
a kornyezet hémérsékletét.

Minden mérés el6tt ellendrizni kell a mérés josagat. Ehhez
desztillalt vizet kell hasznalni, a vizzel kell elvégezni a fent
leirt mérést. A sotét és vilagos tertletnek a ,WATERLINE”
vonalon kell lennie. Ha nem igy van, el6 kell allitani ezt a
helyzetet a kalibralo csavarnak a csatolt csavarhuzo segit-
ségével torténd forgatasaval.

A jol bekalibralt eszkdzzel -10°C és +50°C kornyezeti hé-
mérsekleti tartomanyban lehet mérni.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

A refraktométert csak puha ronggyal tisztitsa. Az optikai
reszt desztillalt vizzel és puha ruhaval kell tisztitani. Ne
hasznaljon olddszereket, savakat vagy surold szereket a
karbantartashoz. Ne meritse az eszkozt semmilyen folya-
dékba. Minden hasznalat utan tisztitsa meg az eszkozt. Ala-
posan szaritsa meg, miel6tt elrakja. -10°C és +50°C kozotti
homérsékleten, 75% relativ Iégnedvesség alatt tarolando.
Amennyiben az eszkoz belilrdl beparasodik, a gyarto szer-
vizéhez kell fordulni segitségeért.
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CARACTERISTICA UTILAJULUI

Refractometrul este utilaj care permite definirea valrilor fi-
zice ale lichidelor,masuramd coeficientul refractiei luminei
la limita mediului. Datorita acestei posibilitati, se poate del-
fini nivelul incarcarii acumulatorului, temperaturii inghetarii
lichidelor bazate pe glicol de propena sau pe baza de alcool
etilic, cat si a temperaturii inghetarii lichidului de parbrize.

Inainte de a utiliza refractometrul, trebuie citite instruc-
tiunile de deservire si pastrate pentru viitor.

Remarce! Utilajul nu este dspozitiv masurator , in intelege-
rea legi Legea masurarilor’,

INZESTRAREA

Produsul este livrat intr-un sistem complet si nu are nevoie
de asamblare. Impreund cu refractometrul in pachetul sa
contind: pipete, surubelnita si panza.

EXPLOATAREA DISPOZITIVULUI

Instructiuni de siguranta

Atunci cand se lucreaza cu lichide mentionate mai sus tre-
buie sa fii atent atunci cand utilizezi p|petaa Unele tipuri
de lichid pot irita pielea si ochi. In cazul contactului lichidul
testat cu pielea sau ochii, zona trebuie s fie clatita bine cu
apé, iar apoi consultatie medicala.

Dupa fiecare utilizare, se clateste prisma refractometrului
cu apa distilata, iar apoi uscati-o cu carpa furnizata. Pipeta
trebuie sa fie clatita cu apa distilata si lasata sa se usuce
complet. Lichid rezidual parasit poate falsifica masurarea
unui alt tip de lichid.

Masurarea fluidului

Luati in pipetd o cantitate mica de lichid. Ridicati placa de
difuzie si se aplica 2-3 picaturi de lichid pe prisma instru-
mentului.

Coboara placa de difuzie in jos astfel incat pe suprafata
prisma sa distribuie egal lichidul de testare. Nu pot sa fie
bule de aer vizibile, care ar putea sa perturbe masurare.
Asteptati aproximativ 30 de secunde pentru ca fluidul sa
atinga temperatura dispozitivului, iar apoi ghidat{i placa de
difuzie spre sursa de lumina si verificati aspectul in ocular.
Daca imaginea din ocular va fi neclara, ajustati focalizarea
prin rotirea inelului de focalizare. Granita dintre zona intu-
nericului si luminos determina caracteristicile fluidului, citit
la 0 scara adecvata.

Daca imaginea din ocular va fi neclara, ajusta focalizarea
prin rotirea inelului de focalizare. Granita zonei dintre in-
tuneric si lumina desemneaza caracteristicile fluidului citit
la 0 scara adecvata.

Daca testuli este supus electrolit de baterie, citirea rezultz-
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tului trebuie sa fie efectuate la scara cu simoolul bateriel.
Rezultatul este dat in kg /|, iar scara descrie suplimentar,
nivelul de energie ramasa.

n cazul in care limita se incadreaza in zona descris ,GOOD”
(“bun”) inseamna ca bateria nu necesita incarcare; “FAIR”
- incarcarea nu este necesard, dar poate fi in curand nece-
sard. ,RECHARGE” (“Reincarcare”) - este necesar pentru
a incarca bateria.

Daca lichidul este supus unui test bazat pe propilen glicol,
punctul de congelare poate fi citit pe scala descris “PROP-
YLENE".

Daca lichidul este supus la testare, este bazat pe alcool
etilic, punctul de congelare poate fi citit pe scala descrisa
“ETHYLENE".

In cazul in care este supus la testare lichid de parbrize,,
congelare poate fi cititd pe scala cu simbolul pulverizator.

Calibrarea instrumentului

Nota! Calibrarea trebuie sa se faca la o temperatura am-
bientald de 20 de grade C. De asemenea, asigurati-va ca
instrumentul a ajuns la temperatura mediului ambiant.
Inainte de fiecare masuratoare, verificati ~corectitudinea
masuratorilor. In acest scop, utilizarea de apa distilata si
masura in modul descris mai sus. Zona de granita intre
de lumina si intuneric, trebuie sa coincida cu linia marcata
“Waterline”.

Calibrarea instrumentului

Daca este alt fel, trebuie rotit surubului de calibrare folosind
surubelnita furnizata.

Instrumentul corectat trebuie sa permita masuratori la tem-
peraturi ambiante de la -10 grade C la +50 grade C

INTRETINEREA $1 DEPOZITAREA

Refractometrul trebuie sé fie curatat doar cu o carpa moale.
Piesele optice trebuie curatate cu apa distilata si o carpa
moale. A nu se folosi solventi, acizi sau abrazivi pentru in-
tretinere. Nu introduceti instrumentul in nici un fel de lichid.
Curatati aparatul dupa fiecare utilizare. Se usuce bine ina-
inte de depozitare.

Depozitati la temperatura intre -10° C, §i +50 de grade
Celsius. Umiditate relativa sub 75%. In cazul de condens
pe partea interioara a instrumentului, trebui sa solicitat
asistenta de service a producatorului.
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PROPIEDADES DEL DISPOSITIVO E

El refractdmetro es un dispositivo que permite determinar
las propiedades fisicas de liquidos a través de mediciones
del coeficiente de refraccion de la luz en el limite entre va-
rios medios. Gracias a ello es posible determinar el nivel
de la carga de la bateria, la temperatura de congelacion
de liquidos sobre la base de glicol de propileno o alcohol
etilico, asi como la temperatura de congelacion de liquidos
para limpiadores de parabrisas.

Antes de proceder a usar el medidor, es menester leer
todo el manual y guardarlo.

jAtencion! El dispositivo no es un instrumento de medicio-
nes, segun la definicion de la ,Ley de mediciones”.

EQUIPO

El dispositivo de suministra completo y no requiere de en-
samble. Junto con el refractometro, el empaque debe con-
tener una pipeta, un desarmador y una tela.

TRABAJO CON EL DISPOSITIVO

Recomendaciones de seguridad

Durante el trabajo con los liquidos mencionados arriba es
menester tomar precauciones durante el manejo de la pipe-
ta. Ciertos tipos de liquidos pueden irritar la piel y los ojos.
En el caso de cualquier contacto del liquido examinado con
la piel o con los ojos, es menester enjuagar el area del con-
tacto con abundante cantidad de agua corriente, y luego
consultar a un médico.

Después de cada uso el prisma del refractometro debe ser
enjuagado con agua destilada, y luego secado con la tela
suministrada con el aparato. Es menester enjuagar la pipe-
ta con agua destilada y dejarla hasta que se seque com-
pletamente. Los restos de liquidos podrian distorsionar los
resultados de las mediciones de otro tipo de liquidos.

Mediciones de liquidos

Tome con la pipeta una pequefia cantidad del liquido. Le-
vante la placa de refraccion y coloque 2-3 gotas del liquido
en el prisma del dispositivo.

Baje la placa de refraccion, para que el liquido examina-
do sea distribuido uniformemente sobre la superficie del
prisma. No deben notarse burbujas de aire, que podrian
distorsionar los resultados de las mediciones. Espere
aproximadamente 30 segundos para que el liquido alcan-
ce la temperatura del dispositivo, y luego dirija la placa de
refraccion hacia la fuente de luz, mire a través del lente. Si
la imagen en el lente esta borrosa, es menester ajustar la
nitidez de la imagen girando el anillo de nitidez. El limite
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entre el area oscura y clara determinara las propiedades
del liquido leidas en la escala apropiada.

Si la sustancia examinada es el electrolito de la bateria,
es menester realizar la lectura en la escala indicada con
el simbolo de bateria. El resultado se indica en kg/l, y la
escala es adicionalmente descrita a través de niveles de la
carga de la bateria. Si el limite se ubica en el area indicado
como ,GOOD”, la bateria no necesita cargarse; ,FAIR" - la
bateria no necesita cargarse, pero pronto sera necesario
cargarla; RECHARGE" — es menester cargar la bateria.

Si la sustancia examinada es un liquido sobre la base de
glicol de propileno, la temperatura de congelaciéon puede
leerse en la escala descrita como , PROPYLENE”.

Si la sustancia examinada es un liquido sobre la base de
alcohol etilico, la temperatura de congelacion puede leerse
en la escala descrita como ,ETHYLENE".

Si la sustancia examinada es un liquido para limpiadores
de parabrisas, la temperatura de congelacion puede leer-
se en la escala indicada con el simbolo de limpiadores de
parabrisas.

Calibracion del dispositivo

jAtencion! La calibracion debe realizarse en la temperatura
del ambiente de 20°C. Es menester asegurarse que el dis-
positivo ha alcanzado la temperatura del ambiente.

Antes de cada medicion es menester asegurarse que los
resultados de las mediciones son correctos. Con este fin es
menester usar agua destilada y realizar las mediciones de
acuerdo con las instrucciones presentadas arriba. El limite
entre el area clara y oscura debe concordar con la linea
marcada como ,WATERLINE". Si no es asi, es menester
lograrlo girando la tuerca de calibracion con el desarmador
suministrado.

Dispositivos adecuadamente calibrados deben permitir me-
diciones dentro del rango de la temperatura del ambiente
de -10°C a +50°C.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

El refractometro debe limpiarse Unicamente con una tela
suave. Los elementos dpticos es menester limpiar con agua
destilada y una tela suave. No use solventes, acidos o sus-
tancias abrasivas para el mantenimiento del dispositivo. No
sumerja el dispositivo en ningun liquido. Limpie el disposi-
tivo después de cada uso. Seque el dispositivo cuidado-
samente antes de almacenarlo. Aimacene el dispositivo en
una temperatura entre -10°C y +50 °C, y en una humedad
relativa por debajo de 75%. En el caso de que interior del
dispositivo se emparie, es menester solicitar ayuda de un
centro de servicio del fabricante.
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